Montage- und Bedienungsanleitung

Solarspeicher: DUO PLUS 200, 300, 400, 500
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Qualitatsmerkmale:
x Dammung:
- 45 mm PU-Hartschaum mit PVC-Mantel
- silbergrau RAL 9006
- abnehmbar, Auslieferungszustand montiert
X Magnesium-Stabanode, Montage von oben
r X Standring
X Einschraubheizkdrper in 1%“-Muffe mittig
_ x FunfJahre Garantie
c x Emaillierung gem.DIN 4753 T3
x Druckniveau 10 bar
e X Solarstation vorne am Speicher montiert
< IF x Flansch unten, direkt unter Solarstation
Bezeichnung Finheit | DUOPLUS 200 DUOPLUS $00 DUO PLU$ 400 DUO PL
0. Solarstation und MAG Art.-Nr. 320-121 320-12» 320-1P3 320-
m. Solarstation, Regelung u. /& -Nr. 320-125 320-126¢ 320-1p7 320-
Abmessungen:
Nenninhalt | 211 301 410
C |Hohe (OK. Dichtflache) mm 260 1720 1655
B |Durchmessero. Dammuhg mm 500 500 600
A |Durchmesser mm 05 05 705
Kippmald mm 14p0 1830 790
Gewicht (leer) kg PS5 23 50
Ausstattung:
max. Betriebsdruck Hzg. bar 10 10 10
max. Betriebsdruck Sola bar 10 10 10
max. Betriebsdruck WW bar 6 6 6
max. Betriebstemperatur °C 95 95 95
SolarWT-Flache (unten) m?2 1.0 1.25 1.6
SolarWT-Volumen | 6.28 7.6 10
NachheizWT-Flache (obén) m? 0.7 0.9 1.2
NachheizWT-Volumen | 4.42 5.66 7.6
zul. Betriebsdruck WT bar 16 16 16
Leistung:
Leistungskennzahl NL (olu) - 1.p/3.6 8/11 2.1/13
Bereitschaftsvolumen | 65 110 145
Dauerleistung oberer W kW 20.7 27.2 33,7
Warmeverlust kW h/d <|2.6 42,9 K 3.2
Anschlusshohen:
E lHeizungsvorlauf mm 95 450 1355
G |Heizungsricklauf mm 745 1045 955
L |Solarvor- u. ricklauf mm 675 975 875
Warmwasser mm 1485 1635 455
J |Kaltwasser mm 55 55 170
E |Zirkulation mm 825 1160 1065
| Reinigungsflansch mm 310 310 335
H |Einschraubheizkérper mm 590 890 790
Rohranschlisse:
Heizungsvor- u. ricklauf Rp 1" 1" 1"
Solarvor- u. ricklauf G Yo" V" V"
Kalt- u. Warmwasser G 1" 1" 1"
Zirkulation G /. 7 /4"
Einschraubheizkérper Rp 1%" 1%" 1%"
Reinigungsflansch mm DN|180 DN 180 ON 180

! Leistungsangaben analog zur DIN 4708 bei 80 /10 /45°C

Zmaximale Warmeverluste nach DIN 4753 T8 werden min degedasten

Anderungen vorbehalten! 1 08.20



Hydraulisches Anschlussschema

Ma nome ter-
Membran- Ansch lussst utzen
Sicherheisventi \l/ Druckminderer
<] | e N <
Absperrventi Riickschlag-

ventil

Entlee ungshahn

Die Aufstellung und | nstallation sowie ordnungsgemaflebetiebnahme muss von einer zugelassenen

Fach rma ausgefiihrt werden. Dieser Behélter ist mit groft&orgfalt hergestellt und vor dem Verlassen des

W erkes einer Dichtheitspriifung an Flanschen, Stopfen unadden unterzogenworden. Dieser U mstand entbindet

jedoch denErsteller der Anlage nichtvon seiner Sorgfaltéght, den Behalter bei der Di chtheitspriifung (nicht

Druckprifung) der Gesamtanlage nit einzubeziehen.2brTransport,

Erschiterungen, Handlingfehler etc. kénnen sich ialtenen Fallen Schraubverbindungen 16senund sind dath

in die Uberpriifungbei Erstinbetriebrahme mit einzubezien.

Das Anzugsmoment bei Flanschenliegtbei20 - 30 Nm.

- Die Aufstellung muss in einem frostsicheren R aum unit kurzen Lei tungsléangen zum Ve rbraucher
erfolgen.

- BeimW asseranschluss sind die zutre enden DIN - und DVGWo+Schriften/ Empfehlungen (DIN 1988,
insbesondere Teil 7 ,Ve rmeidung von K orrosionsschdén.a. Vermeidungvon Mischinstallationen) ,
DIN 18160, DIN 4753, DI N 4109 usw.) und die B estimmungenuedtfegungen I hres
Wasserversorgungsuniernehmens zu beachten.
Flachdichtende Gewindeverbindungen ( G- Gewinde nachDISIO 228/1 )dirfen nicht zweckentfremdet berutzt
werden.
Beim elektrischenAnschluss (z. B . Zusatz - E-Hei zung)iésvV DE 0100 und die VD E 0700, sowie die
Bestimmungen desEnergie-Versorgungsuntenehmens zu beachten.

- EineReinigungdes Speichers sowie eire Uberpriifungderlage sollte alle 2 Jahre erfolgen.

- Bei Frostgefahr ist der Speicher in der Frostschutzstufe zu betreibenodelistindig zu entleeren

- Das Sicherheitsventil ist gemaR DIN 4753 regelmaflig 1 - 2lima Mo nat durch Anluftenauf Funktion zu prifen.
Einejahrliche Wartung durch eine Fremd rmaist empfedriswert.
W éahrend der B eheizung des W armwasserspeichers muss aus@&teitsgriinden W asser aus der
Ausblasleitung austreten Die Ausblasé nungdarf nie vethlossenoder eingeengt werden.

- * Die Magnesium-Schutzanode ist nach 2 Jahren und danacteintsprechenden Zeitintervallen (Festlegung bei der
W artung) durch den Kundendierst zu prifen urd ggf. zu ernete

- * Ei ne nonierte Fremdstromanade hateine praktischibegrenzte Lebensdaue. Die einwandfreie F unktionrai
durch eineKontrollleuchte angezent. Siehe dazu auch entsprediendeAnl eitung.
Bei St6 rungen sofort den Ku ndendenst anforaern. Die einwdfreie Funktion ist nur bei gefiilltem Speicher
gegeben.

- Indie Kaltwasserzugangsleitungist nach Stand der Teckin entsprecherder Wasser Iter zuinstallieren und
entspreched in Betrieb zu nehmen.

- AuBenreinigung des Gerates nur mit W asser (feuchies Tuch)

* nur fur emaillierte Behalter zutre end
Gewahrleistung nach den allgemeinen Lief erungs- und Zalnigsbedingungen
Anderungen der technischen Daten und K ommentare im Zuge d&Veiterenticklung vorbehalten.

OrdnungsgemaRes Ausflillen des Geraepasses ist Grundifigeeventuelle Garantieleistungen.

[Typ: [ | |verkaufam: [ | [ | |
Datum S tempel/Unter sc hrif t

[Gerate-Nr.:] [ Siene Behalierschild | [Insallation/inbereibnahme | | || |
Datum S tempel/Unter sc hrif t

|Warturgs— u. Garartieleistung: | | | | |
Datum S tempel/Unter sc hrif t

[gepriftam: || | |Wartungs- u. Garantieleistung: [ | [ |
Datum S tempel/Unter sc hrif t

|Unterschrift|| | |Warturgs— u. Garartieleistung: | | | | |
Datum S tempel/Unter sc hrif t

Anderungen vorbehalten! 2 08.20
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Technische Daten

Abmalie

Betriebsdruck: max. 6 bar
Betriebstemperatur max. 140 °C
Vorlauf:

Betriebstemperatur max. 120 °C

Rucklauf:

Medium Wasser mit max. 50 % Propylenglykol
Nennweite: DN 15
Verschraubungen: flachdichtend Uberwurfmuttermutter G1

Anschliisse Kollektor

Innengewinde Rp %

Anschlisse Speicher

Innengewinde Rp ¥%

Werkstoffe:
Dichtungen EPDM/AFM 34
Gehéause CW 617 (2.0402)
Anschlussteile CW 614 (2.0401)
Isolierung EPP-Schaum
Warmeleitfahigkeit: 0,038 W/mK
Masse: ca. 7 kg.
Betriebsspannung 230V/ 50Hz

Leistungsaufnahme der
Pumpe ST 20/6-3

min. 34 W (Stufe 1)
max. 82 W (Stufe 3)




Montage- und Bedienungsanleitung | 677.16.72.00 30.05.2008

Aufbau/Lieferumfang

VL vom RL zum 24 27b
Kollektor Kollektor
27a
26a ﬂ ﬂ \
2 N
1
12 — 27c
23
11
8 \ 26
3
\ 5
ﬂ ﬁ \ 6
13b
VL zum RL vom 26a
16 | 13¢ Speicher Speicher
Abb. 1: Ubersichtszeichnung
Pos. | Benennung PGS
DN15
1 Vorlauf-Kugelhahn mit integrierter Schwerkraftbremse (20 mbar) 1
2 Rucklauf-Kugelhahn mit integrierter Schwerkraftbremse (20 mbar) 1
3 Manometer 1
4 Solar-Sicherheitsventil, 6 bar, TUV gepriift 1
5 Umwalzpumpe ST 20/6-3 1
6 Durchflussanzeiger 1 — 10 I/min mit Spil-/Absperrfunktion, Uberwurfmutter G1 x IG Rp%¥a 1
8 Air-jet, Uberwurfmutter G1 x IG Rp% mit 1
9 Hand-Entliftungsnippel 1
11 Anschluss Membran-Ausdehungsgefai 1
12 Zeigerthermometer 2
13 Isolierung (Isolierhalbschale vorne(13a) ,hinten (13b), Reglerkonsole (13c)) 1
23 Montageplatte 1
16 Regler 1
24 Formfeder 2
26 KFE-Hahne 2
26a Tillen fur KFE-H&hne 2
27 Set fir Wandmontage (Holzschrauben (27a), Dibel (27b), Scheiben (27c) je 2 Stilick) 1
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Montage der PGS DN15 an der Wand

Abb.3a: Bohrmalle

Vorlauf- (A) und Ricklaufstrang (B) aus der
Montageplatte (23) herausziehen.
Befestigungspunkte der Montageplatte (23)
an der Wand anzeichnen und zwei Lécher
@8mm bohren.(Abb.3a)

27‘b / 23

—

27¢c 27a

Abb.3b: Befestigung Montageplatte

Dubel (27b) in die Locher einsetzen und die
Montageplatte mit den Schrauben (27a) und
Scheiben (27c) festschrauben. Die

Montageplatte mit Wasserwaage ausrichten.

24 / 13b
M

\ ™

2

7O

/

Abb.3c: Wandmontage

Prufen, ob die Formfedern (24) in den Nuten
der Aufnahmehiilsen der Montageplatte (23)
korrekt sitzen.

Die hintere Isolierschale (13b) Uber die
Aufnahmehiilsen schieben, den Vorlaufstrang
(A) mit den Zapfen am Vorlauf- Kugelhahn (1)
und den Ricklaufstrang (B) mit den Zapfen
am Rucklauf- Kugelhahn (2) in die
Aufnahmehtilsen driicken bis sie einrasten.
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Funktion der Schwerkraftbremsen

Offnungsdruck der Schwerkraftoremsen jeweils 20 mbar

Die Schwerkraftbremsen sind jeweils im Vorlauf- und Rucklauf- Kugelhahn integriert. Die
Betatigung erfolgt Uber die Drehung der Griffe der Kugelhdhne.

Schwerkraftbremsen geschlossen,
Kugelhé@hne gedffnet
Abb.4a

Betriebsstellung

Zur Verhinderung der Schwerkraftzirkulation darfen die
Ventilteller nicht angeliiftet sein.

Die Schlitze in den Griffen stehen senkrecht (Abb. 4a).
Die Schwerkraftbremsen sind in Betriebsstellung
(geschlossen). Die Kugelhahne sind geéffnet

Schwerkraftbremsen geoffnet
Abb.4b

Entleerung/Befillung

Zum Befiillen und zur vollstandigen Entleerung der
Solaranlage erfolgt das Offnen der Schwerkraftboremsen
Uber die Drehung der Griffe nach rechts.

Die Schlitze in den Griffen stehen im Winkel von 45 °zur
Senkrechten (Abb. 4b).

Die Schwerkraftbremsen sind geoffnet.

Kugelhdhne geschlossen
Abb.4c

Stellung ,,Geschlossen*

Drehung der Griffe nach rechts um insgesamt 90 °.
Die Kugelhdhne sind geschlossen. Die Schlitze in den
Griffen stehen waagerecht (Abb. 4c).

Durchflussanzeiger/ Spul- und Beflllarmatur

N

C —— LI

Abb.5

Die Einstellung des Volumenstromes des Warmetragermediums
erfolgt Uber die Einstellung der Drehzahlstufen (I, II, 1) der
Umwalzpumpe und Uber die Drossel (C) am Durchflussanzeiger

(7).
Der Durchflussanzeiger dient zur Anzeige des eingestellten

Volumenstromes. Der Anzeigebereich liegt zwischen 1 und 10
I/min.

<+— Einstellbereich des Volumenstromes

\ An der Oberkante des Schwebekdrpers den
Volumenstrom ablesen

Abb.6
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Befullen/Spulen/Entleeren (Abb.7)

Zum Beflllen, Spulen und Entleeren der Solaranlage dienen die KFE-H&hne (26) am Membranausdeh-
nungsgefaanschluss (11) und am Durchflussanzeiger (7) (siehe Abb. 7). Kappen von den geschlos-
senen Kesselfill- und Kesselentleer-Hahnen (KFE-H&hne) abschrauben und die Zuleitungen der Spuil-
und Befulleinrichtung anschliel3en.

Beflllen und Entleeren:

Zum Befillen und Entleeren der Solaranlage muss der Vorlauf-
11 | und Rucklaufkugelhahn in Stellung ,Schwerkraftbremse geéffnet"

/ (45 9 sein.
"

Spindel des Durchflussanzeigers in Stellung
.pburchgang" drehen (der Schlitz in der
Spindel steht senkrecht, die Abflachung weist
nach unten).

Die KFE-H&ahne 6ffnen und das Beflllen bzw. Entleeren der

26 Solaranlage kann erfolgen.

Abb. 7

Spulen (Abb.7a);

Zum Spllen der Solaranlage Vorlauf-und Rucklaufkugelhahn in
Stellung ,Schwerkraftbremse getffnet” (45 9 drehen

Spindel des Durchflussanzeigers in Stellung
,o" drehen.

f I Der Schlitz in der Spindel steht waagerecht,
die Abflachung weist nach links.

Die KFE-Hahne 6ffnen und den Spullvorgang beginnen

Abb.7a

Service (Abb.7b):

Im Wartungsfall (z.B. Pumpenwechsel) sind Vorlauf-und
Rucklaufkugelhahn zu schliel3en.

26a

Spindel des Durchflussanzeigers in Stellung
L,E“ drehen.

Der Schlitz in der Spindel steht waagerecht,
die Abflachung weist nach rechts.

KFE-Hahn (26a) am Membranausdehungsgefalianschluss

geschlossen, KFE-Hahn (26b) am Durchflussanzeiger 6ffnen

Das Warmetragermedium in der Pumpe kann abgelassen werden.

26b

Abb.7b
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Air-jet

Im Air-jet (8) wird die im Warmetragermedium enthaltene Restluft gesammelt und kann Uber den
Entliftungsnippel (9) manuell abgelassen werden.
Hierzu den mitgelieferten Schlauch auf die Tille des Entliftungsnippel schieben und austretendes
Medium in einem geeigneten Gefal3 auffangen.

Das Entltften darf nur durch geschultes Fachpersona | ausgefiihrt werden.
Unkontrolliertes Entliften fihrt durch Druckabfall Zu Stérungen in der Solaranlage.

Achtung! Verbrihungsgefahr!

Die beim Entliften entweichende Luft und das Warmet  ragermedium kénnen Temperaturen Uber
100 °C erreichen.

Anschlieend den Nippel wieder fest verschlieen. Beim Entluften ist der Anlagendruck zu prufen. Bei
Bedarf ist die Solaranlage mit Warmetragergemisch wieder aufzufillen.

Sicherheitsgruppe/ Anschluss fir Membranausdehnungs gefald (Abb.8)

Am Ricklauf- Kugelhahn ist die Solar-Sicherheitseinheit mit

4

Solar-Sicherheitsventil (Ansprechdruck 6 bar) (4)

Manometer (Messbereich 10 bar) (3)

Anschlussstutzen (11) fir das Membran- Ausdehnungsgefar
(AG G%,, flachdichtend)

KFE-Hahn (26a)

montiert.

eine geeignete Leitung in ein Auffanggefald abfiihren

Achtung!
/ \ \ Das am Sicherheitsventil austretende Warmetragermedium uber
3 26a 11

Abb.8

Regler/Elektrische Anschliisse

Hinweis

- Arbeiten an stromfiihrenden Teilen dirfen nur von einem autorisierten
Fachmann vorgenommen werden!

- Sicherungen, Verdrahtungen und Erdungen sind nach den értlichen
Vorschriften auszufiihren.

- Der elektrische Anschluss an das Stromnetz ist mit der angeklemmten

F Netzanschlussleitung zu realisieren.
- Der Solarregler ist vor Uberspannungsschaden zu schiitzen
1 G || - Ein Offnen des Reglers ist nur im Servicefall notwendig. Vor jedem
Offnen des Gehéuses des Solarreglers ist die Trennung von der
Netzspannung sicherzustellen!

Abb.10

Achtung! Pumpenkabel und Netzanschlusskabel sind ab Werk am

Solarregler angeschlossen.

Kabel nicht scharf knicken und
nicht unter Spannung verlegen!
Kabel nicht direkt tber
scharfkantige Bauteile fihren.
(Funktionsbeschreibung und
Bedienung siehe Reglerhand-
buch)

Nach Ldsen der Schraube (F) in der Blende des Solarreglers (G)
sind die Anschlussklemmen fir die Fuhler zugénglich.

Den Anschluss der Fuhler entsprechend dem Reglerhandbuch
vornehmen.
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Auszug aus der Einbau- und Betriebsanleitung (Pumpe

nbuch) WILO

CE-Konformitatserklarung

Hiermit erklaren wir, dass dieses Aggregat
folgenden einschlagigen Bestimmungen
entspricht:

EG-Maschinenrichtlinien
89/392/EWG i. d. F.,
91/368/EWG, 93/44/EWG,
93/68/EWG

Elektromagnetische Vertraglichkeit
89/336/EWG i. d. F.
92/31/EWG, 93/68/EWG

Angewendete harmonisierte Normen,
insbesondere

EN 809, EN 50 081-1, EN 50 082-1,
EN 50 081-2, EN 50 082-2.

WILO STAR ST 20/6
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Bedienungshinweise fur den Betreiber

1. Allgemeines
Einbau und Inbetriebnahme nur durch Fachpersonal

1.1 Verwendungszweck
- Type: ST: fur thermische Solaranlagen

1.2 Anschluss- und Leistungsdaten
Minimaler Zulaufdruck am Saugstutzen*

bei Temperatur + 50C: 0,05 bar
bei Temperatur + 95T: 0,3 bar
bei Temperatur +110C: 1,0 bar
Zuléssiger Temperaturbereich: -10°C bis +120° C
Maximal zulassige Umgebungstemperatur: +40 °C

* Die Werte gelten bis 300m Uber dem Meeresspiegel, Zuschlag fiir hdhere
Lagen: 0,01 bar/100m Héhenzuwachs.

Zur Vermeidung von Kavitationsgerauschen ist der Mindest-Zulaufdruck am Saugstutzen der Pumpe
einzuhalten.

Fordermedien:

Wasser und Wasser-/ Glykol-Gemische im Mischungsverhéaltnis bis 1:1.

Durch Beimischungen von Glykol sind die Férderdaten der Pumpe entsprechend der héheren Viskositét,
abhangig vom prozentualen Mischungsverhaltnis zu korrigieren.

Nur Markenware mit Korrosionsschutz-Inhibitoren verwenden, Herstellerangaben beachten.

2. Sicherheit

2.1 Sicherheitshinweise fur den Betreiber

Die bestehenden Vorschriften zur Unfallverhiitung sind zu beachten.

Gefahrdungen durch elektrische Energie sind auszuschlie3en.

Vorschriften des VDE und der értlichen Energieversorgungsunternehmen beachten.

2.2 Sicherheitshinweise fur Inspektions- und Montag earbeiten

Der Betreiber hat dafiir zu sorgen, dass alle Inspektions- und Montagearbeiten von autorisiertem und
qualifiziertem Fachpersonal ausgefiihrt werden, das sich durch eingehendes Studium der Betriebsanleitung
ausreichend informiert hat.

Grundséatzlich dirfen Arbeiten an der Pumpe/Anlage nur im Stillstand durchgefiihrt werden.

2.3 Unzulassige Betriebsweisen

Die Betriebssicherheit der gelieferten Pumpe/Anlage ist nur bei bestimmungsgemafRer Verwendung
entsprechend Abschnitt 1 der Betriebsanleitung gewéhrleistet. Die im Datenblatt angegebenen Grenzwerte
durfen auf keinen Fall Gberschritten werden.

3. Beschreibung von Erzeugnis und Zubehor

Die Pumpe ST 20 (25)/... ist eine Solarthermiepumpe mit spezieller Hydraulik (Pumpengehause
beschichtet) fur den Einsatz in thermischen Solaranlagen.

Motorschutz ist nicht erforderlich. Selbst der maximale Uberlaststrom kann den Motor nicht schadigen, der
Motor ist blockierstromfest.

Drehzahl-Umschaltung:

Alle Pumpen haben einen Drehknopf am Klemmenkasten fir eine manuelle Umschaltung in 3 Drehzahlstufen
[1 (min.) - 2 — 3 (max.)]. In der Mindeststufe wird die Drehzahl auf etwa 40...50 % der maximalen Drehzahl
reduziert. Die Stromaufnahme reduziert sich dabei auf etwa 50 %.
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4. Aufstellung/Einbau

4.1 Montage
- Der Richtungspfeil auf dem Pumpengehéause zeigt die FlieRrichtung an (Fig. 2,
Pos. 1).

- Beim Verschrauben der Pumpe in die Rohrleitung kann die Pumpe mit einem
Maulschlissel an den dafiir vorgesehenen Schlisselflachen gegen Verdrehen
gesichert werden (Fig. 3).

4.2 Elektrischer Anschluss
- Die Anschlussleitung ist so zu verlegen, dass in keinem Fall die Rohrleitung und/
oder das Pumpen- und Motorgehduse beruhrt werden.

- Stromart und Spannung des Netzanschlusses missen den Angaben auf dem
Typenschild entsprechen.

- Netzanschluss entsprechend Fig. 4 ausfuhren.

- Pumpe/Anlage vorschriftsmaRig erden.

5. Inbetriebnahme

5.1 Entliften

Eine Entliftung des Pumpenrotorraumes erfolgt selbsttatig bereits nach kurzer Betriebsdauer. Kurzzeitiger
Trockenlauf schadet der Pumpe nicht. Falls jedoch eine direkte Entliiftung des Rotorraumes erforderlich sein
sollte, ist wie folgt zu verfahren:

- Pumpe ausschalten,
- Leitung druckseitig schliel3en,
- Entliftungsschraube mit passendem Schraubendreher vorsichtig 6ffnen (Fig. 5).

Je nach Temperatur des Férdermediums und Systemdruck kann
beim Offnen der Entliiftungsschraube heiles Férdermedium in
flussigem oder dampfférmigem Zustand austreten bzw. unter hohem
Druck herausschiel3en.

Es besteht Verbriihungsgefahr!

- Pumpenwelle mit Schraubendreher mehrmals vorsichtig zurtickschieben,
- elektrische Teile vor austretendem Wasser schiitzen,

- Pumpe einschalten,

- nach 15...30 s Entliftungsschraube wieder schliel3en,

- Absperrorgan wieder 6ffnen.
ECHTUNG! Die Pumpe kann bei geoffneter Verschlussschraube in Ab-

hangigkeit von der Hohe des Betriebsdruckes blockieren.

Je nach Betriebszustand der Pumpe bzw. der Anlage (Temperatur
Des Fordermediums) kann die gesamte Pumpe sehr heil werden.

Es besteht Verbrennungsgefahr bei Beriihrung der Pum pe!
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DeltaSol®C1 c € lj:i:l @ [I]
o5 R12(1)A (220 ..240) V~
Temp. Sensor Pt1000 n
S1 S2 S3 S4 |VBus = N R2|N R1[N L
1{2|3])4]|5|6]7 |89 10 [12]{13[14[[15]16]17[18][19]20
555555%5%%l%%%15%5%5%5%%

‘cCl O ‘Cl O
-10 | 961 | 55 1213
-5 1980 | 60 |1232
0 |1000] | 65 [1252
5 |1019| | 70 {1271
10 |1039| | 75 {1290
15 [1058| | 80 [1309
20 [1078| | 85 |1328
25 |1097| | 90 [1347
30 |1117] | 95 [1366
35 |1136] [ 100 |1385

40 [1155| | 105 [1404

45 [1175] | 110 |1423

50 [1194] | 115 (1442




Luft im System? . Temperaturdifferenz am
System entliften; System- Regler zu klein?

druck mind. auf statischen
Vordruck plus 0,5 bar
bringen; evtl. Druck wei-
ter erhéhen; Pumpe kurz
an- und ausschalten.

Kollektorkreis-Pumpe
defekt?



Kollektorkreispumpe
lauft nachts?

Springt Pumpe im Hand-
betrieb an?



lhr Fachhandler:

RESOL - Elektronische Regelungen GmbH
Heiskampstrae 10
45527 Hattingen / Germany

Tel.: +49 (0) 2324/9648-0
Fax: +49 (0) 23 24 / 96 48 - 755

www.resol.de
info@resol.de

7TICHTIGER (INWEIS Anmerkungen

Die Texte und Zeichnungen dieser Anleitung entseamd Das Design und die Spezi kationen kdnnen ohneVorankun-
mit gréRtmoglicher Sorgfalt und nach bestem Wissen. Ddigung geéndert werden.

Fehler nie auszuschlieBen sind, méchten wir auf folgendsg Abbildungen konnen sich geringfiigig vom Produktions-
hinweisen: modell unterscheiden.

Grundlage Ihrer Projekte sollten ausschlie3lich eigene Bgnpressum

rechnungen und Planung(_en o H_and _der je\_/veilige_n g.mtigs%se Montage- und Bedienungsanleitung einschhefler
B JegIICheseinerTeiIe ist urheberrechtlich geschutzt. Eine Verwendung

Qewahr o dleyollstandlgkelt o dlesgrAnIeltung Ve LiRerhalb des Urheberrechts bedarf der Zustimmung der
offentlichten Zeichnungen und Texte aus, sie haben ledigli

Beispielcharakter. Werden darin vermittelte Inhalte benutz?Irma o . Elekt'ron__ls.che Regelungen gmbH. Dies gilt
: . . Insbesondere furVervielfaltigungen / Kopien, Ubersngen,
oder angewendet, so geschieht dies ausdrtcklichdasf

eigene Risiko des jeweiligen Anwenders. Eine Haftung |Skrover Imungen und die Einspeicherung in elekisaen

Herausgebers flir unsachgemafie, unvollstandiggaldene ystemen. .
Angaben und alle daraus eventuell entstehenden Schadéffausgeber: RESOL - Elektronische Regelungen GmbH

wird grundsatzlich ausgeschlossen.



